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del Brasile

L cepia

Il Bumba-boi di Sao Luis

@ Religiosita, misticismo, recitazione, invenzione, intrattenimento.
Mel Maranhao si fondono due elementi introdotti dai portoghesi:
la deveozione per 5. Giovanni e il ritorno del giovane re
Sebastiano.

Alessandro
Dell' Aira

9 Lisbona c'é aria di riscatto: & la primavera dell'anno di grazia 1640. Dopo sessant'anni di
unione alla Spagna e alla corona asburgica, manca poco al ritorno all'indipendenza. Quella
stessa mattinag, cingue navi portoghesi uscite dal Tago e dirette a Goa incrociano nelle acque
di Santo Tome. Tra gl imbarcati, venticingue gesuiti @ un passeggero eccellente: il vicere delle
Indie. Il morale & alto e si fa festa quando il convoalio supera il parallelo convenzionale del
capo brasiliano di Sant'Agosting. E il 17 maggio, non c'é pid rischio di incappare nei monsoni.
Ormai il viaggio proseguira.

Tre giorni pia tardi, organizzata dai
marinai, sulla nave ammiraglia si
celebra la festa della Santissima
Croce. L'albero maestro, spezzatosi
durante la tempesta di qualche
giorno prima, & stato riparato. Nella
relazione del gesuita Martino Martini
si legge: "...Dopo pranzo si svolsero
vari giochi, sia di cavalieri che di
lottatori col  toro. 1 cavalier
cavalcavano armati di lunga asta,
lance e frecce. Una pelle bovina
rivestiva l'uomo che fingeva di
essere il toro. Uno spettacolo
piacevolissimo per guel luogo...”.
Mon tutbto perd va per il verso
giusto: una delle navi imbarca
acgua. Se il vento si alzera, dovra
staccarsi dal convoglio e fare rotta a
ovest sul Pernambuco, che dista
meno di centocinguanta leghe.

Queste notizie gettano luce sulle
origini di una tradizione diffusa in tutto il Brasile, specie nel nordest: il Bumba-Boi, o Bumba-
meu-Boi. Un insieme di religiosita, misticismo, recitazione, invenzione, intrattenimento. Nel
Maranhao il ciclo € connesso con due elementi introdott dai portoghesi: la devozione per San
Giovanni & l'attesa del ritorno del giovane re Sebastiano, dato per disperso nel 1578 in
Marocco in un'epica battaglia contro gli infedeli. A S3o0 Luis, fondata dai francesi nel 1612, detta
cosi in omaggio a Luigi IX, re crociato e pellegrino in Terra Santa, centinaia di gruppi di
brincantes o baiantes cantano, suonano e danzano intorno a un toro finto, fatto di un'armatura
rivestita di un drappo di velluto ricamato, di preferenza nero, sotto il quale c'é il Miolo, con le
gambe nascoste da una pezza di stoffa (barra), che si dondola e fa danzare il toro.

Il ciclo ruota intorno a una leggenda che
coinvolge le componenti storiche  della
cultura nazionale brasiliana: 'africana,
lindigena, 'europea. Un ruclo importante,
nella leggenda, svolgono gli indios e i
caboclos, meticci di bianchi e indigeni. La
componente africana prevale, come avviens
in molte manifestazioni di drammaturgia
popolare brasiliana. Il ciclo inizia il sabato
santo e culmina in giugno, mese delle feste
di Sant'Antonio, San Giovanni & San Pietro,
diffuse in Brasile dai coloni portoghesi. Solo
nel Maranh3o, a S3o Luis, '@ un guarto
santo juninho: Sdo Marcal, probabilmente
introdotto  dai francesi trattenutisi  fino
all'insediamento dei portoghesi nel 1615. 1
ciclo si chiude a ottobre-novembre: il Boi
muore, per risuscitare il sabato santo
dell'anno dopo.

530 Luis do Maranhao, Bumba-Boi {1006)

Ecco in sintesi la leggenda. La schiava Catirina, incinta, .ha voglia di una lingua di bue. Suo
marito Francisco, detto Chico, ruba per lei il pit bel toro della fazenda. I vaccari lo scoprono &
lo accusano al fazendeiro. Chico fugge nella foresta. I caboclos lo acciuffano, lo disarmano e lo
riportano al fazendeiro. Chico nega, poi a furia di frustate confessa. Per salvargli la vita si
tenta invano di rianimare il toro. Alla fine un indigeno propone di avvisare | pajés (sciamani) di
una tribd vicina. Il toro & risanato, per la gioia di tutt. Bumba-meu-Boi: Alzati, toro. Pai
Francisco & salvo.

Il battesimo, la morte e la resurrezione del
Bol sono un'allegoria della vita, del calvario
e della resurrezione di Cristo. Il dibattito
sulla genesi della leggenda & condizionato
dalla tendenza ‘romantica’ a wvedervi
un'espressione spontanea della creativita
popolare. Essa invece andrebbe studiata
con approccio non molto diverso da quello
con cui si affronta la questione dei poemi
omerici o la saga albanese di Scanderbeqg. E
legittimo pensare che alla base del Bumba-
Boi vi siano modelli come lo "spettacolo
piacevaolissimo” documentato dalla relazione
del gesuita in navigazions suU una nave
portoghese lungo le coste africane.

Si pud dungue supporre che la leggenda
brasiliana si sia assestata a partire dal
suggerimento di un missionario, e abbia
Abc do Bumba-Boi. Immagine di copertina assunto  nel  tempo  la  forma  di
rappresentazione collettiva, col contorno di
canti, danze e tradizioni proprie dei gruppi
coinvoltl, mediante apporti originali & progressivi. Nel contesto degli schemi coloniali, 1a “trama’
del ciclo antepone alle ragioni personali del fazendeiro, privato del suo pid bell'animale, gli
affetti familiari degli schiavi e i loro bisogni contingenti. C'é la pietd per Chico che rischia la
pena estrema, ma anche l'interesse a tutelare la fazenda, in un clima di disciplina generale e di
sottomissione degli schiavi, col ruolo centrale dei cabocfos nel mantenimento degli equilibri,
dentro e fuori | confini della proprieta.

Lo stesso vale per le tradizioni di Minas Gerais, Parana e Interior paulista, a spiccato carattere
afrobrasiliano: | Reisados, le incoronazioni dei Reis do Congo connesse con la devozione per |
Magi; le Congadas o Reinados, danze itineranti gestite dalle irmandades di Nossa Senhora do
Rosario, 530 Benedito e Santa Ifigénia; ali sutos sulla conversione di una 'nazione' africana
venuta a contatto con una nazione vicina gia divenuta cattolica, che si svolgevano sul sagrato
oppure in chiesa col consenso del parroco; le contese tra Mouros e Cristianos, ancora oggi
rappresentate in molt centri del mondo iberico e iberoamericano, e nella stessa Santo Tome.
Molte di queste tradizioni furono proibite nel corso dell'Ottocento, perché ‘rumorose’ e
‘dissacranti'.

Ogaqi avviene l'opposto: assistiamo a Lna
‘walorizzazione' delle tradizioni che il pit delle volte ne
causa il degrado perché cede alle esigenze della societa
e del turismo di massa. Per il Bumba-Boi pensiamo ai
bumbodromos destinati alle sfilate dei brincantes, agli
ampi palchi in grado di accogliere i rispettivi assistentes
= ar:ﬂmpanhantes ai tempi cronometrati e ai
regolamenti ripresi dai sambodromos che 3 San Paolo e
a Rio hanno ormai soppiantato il carmmevale di strada;
pensiamo al "Bumba Night”, cena tipica con show finale
del Boi, proposta da un operatore di S3o0 Luis come
servizio extra, non compreso nel pacchetto acquistato
in agenzia prima di partire. &4 Parintins, santuario
amazzonico del Bumba-Boi, nellagosto scorso un
giornalista ha osservato che alcune fasi del ciclo ormai
sono una "imitagdo barata do Carnaval carioca”. Nel
Museo Folcldrico di Sdo Luis, la tradizione del Bumba-Boi
& riassunta fase per fase. La prima & |la Tapa do Ensaio,
del Sabado de aleldja. E |a fase pagana, associata alla
matraca, strumento ligneo a raschiamento, idiofono
come molti strumenti di origine africana, ma la cui
tipologia e il cui nome di origine araba denunciano
origini orientali, mediate dai coloni europei. Nelle chiese
spagnole e portoghesi, come un tempo in Italia,
durante la settimana di passione le matracas
(raganelle) prendono ancora il posto dei campanelli e delle campane, il cui battacchio € stato
legato in segno di lutto. In questa fase ciascun gruppo sceglie in segreto il tema conduttore
dell'anno e il colore dei costumi, compreso il drappo del Boi, per poi preparare gli addobbi, le
fantasie, i costumi. La seconda fase & |la Tapa do Batizado, che ha luogo il 23 giugno, vigilia di
San Giovanni.

Secondo la leggenda, |a notte che precede
la festa il re Sebastiano torna in forma di
toro nero lucente, con in fronte una stella
bianca e le corma doro. Una wvolta
battezzato davanti all'altare eretto  nel
terreiro, il Boli non ha pid diritto alla danza
pagana, mentre il Cantador, uomo di fiducia
(amo) del fazendeiro, dirige le toadas, i canti
della vestizione, dell'avviso, della chiamata
e del saluto, e li ritma col maracd, strumento
-scettro simbolo del potere. In guesta fase,
di solito, Chico e ame si confrontano. La
terza fase, Tapa da Tropeads, 0 da
Apresentacdo, va dal 24 al 30 giugno: la
vigiia di San Pietro | battaglioni dei
brincantes  sfilano  al completo tra e
baracche che vendono cibarie, dolciumi e
bevande, accompagnati da ogni tipo di
musica e dai tamburi accordati sul fuoco. II
320 giugno, giorno di S3o0 Margal, la terza fase si chiude con un grande afflusso di gente. La
quarta fase, o Tapa da Matanca, va da luglio a ottobre ed & guella conclusiva del ciclo. Anche in
guesto caso la musica domina, dal forrd al reggae giunto a Sao Luis dalla Giamaica e
integratosi organicamente al ciclo. Ultimamente il forrd ha riguadagnato terreno.

La diversita del ciclo del Boi 51 esprime attraverso numerose varianti, che sono la ricchezza di
S30 Luis e ne fanno un grande laboratorio. La tradizione & nelle mani della citta, che &
Patrimonio Mondiale Unesco. La sua conformazione insulare, |la sua vocazione di crocevia
culturale, gli azulejos portoghesi degli edifici, le cittadine dei dintorni tra cui l'incantevole
Alcantara, il pulsare delle maree nella baia, sono elementi che concorrono a formare un
‘paesaggio’ unico nel suo genere. Finche non diverra un gadget, il Boi concilia e riassume le
diversitd del Maranh3o e della sua capitale. Anche solo penzolando dai retrovisor di auto e
pullmar.
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